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摘  要 
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“Japanese-Hua Conversation Programme”（The Following Is Referred to as” 
Programme”）is a conversation textbook exclusively for the Japanese to learn 
Chinese,which is published in Meiji Period of Japan.. The content of the 
“programme” is the portrayal of the Beijing people’s real life in the late Qing 
Dynasty , the words with the distinctive mark was reflection of the words, in which 
can help us understand the vocabulary of that era. The vocabulary was marked by 
Japanese Katakana, and reflects the characteristics of the voice system. The Article 
based on the “programme”, try to analysis its background, intent to write from the 
voice and vocabulary, and tap its research value, and summed up the teaching 
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对外汉语教学作为一门新兴的学科，一般认为其肇始于 1950 年 7 月，以清
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